
Marenovwnh `ebol   لحن 

Marenovwnh ̀ebol: Let us give thanks, فلنشكر 

m̀  to  اداة مفعول 

Pi`xr3ctoc  Christ المسيح 

Pen our,  
 nov5 God إلهنا

nem  with  مع 

pi  the ال 

eroyalt3c psalmist مرتل 

David  David  داود 

pi  the ال 

prof3t3c   prophet, نبي 

Ge  For نهلأ  

a40amio He has made خلق  

`nnif3ov`i : the heavens, السماوات 

Nem and و  

Novdvnamic all its hosts, ،جنودها 

a4hicen5  established أسس  

m̀pikahi   the earth, الأرض 

Eehr3i higen. on على  

nimwov   the water المياه 



Nai  These هذان 

ni25  great, العظيمان 

m̀fwct3r : stars الكوكبان 

pir3 the sun الشمس  

nem: and و 

piioh the moon, القمر 

a4xav  He has made جعلهما  

ev`erovwini : to enlighten, ينيران 

qen in في 

pi`cterèwma   the firmament. الفلك 

A4`ini   He brought forth خرجا  

ǹhan03ov   the winds, الرياح 

ebolqen  out of من 

ne4̀ahwr His treasure box, خباياها 

a4ni4i   He breathed نفخ  

ǹca  unto في  

ni`223n the trees, الأشجار 

2àntovfiri `ebol   and they 
blossomed. 

أزهرت حتى    

A4hwov  

 

He caused the rain 
to fall, 

  أمطر

ǹovmovnhwov   مطرا 



higen  upon  على 

`pho   the face وجه  

 `m`pkahi  of the earth, الأرض 

2ànte4  and it  حتى 

rwt `e`p2wi : sprouted, أنبتت 

ǹte45  and gave  وأعطت 

m̀pe4ovtah its fruit. ثمرها   

A4`ini   He brought forth اخرج  

ǹovmwov water, ماء 

ebolqen  out of من   

ovpetra a rock, صخرة 

a4`tco and gave it وسقى  

m̀pe4laoc : to His people, شعبه 

`n`hr3i hi  in  في 

p̀2a4e  . the wilderness. البرية   

A40amio He made صنع 

`mpirwmi :  man, الإنسان 

kata  According to ك 

pe4`ini His image, شبهه 

nem and و 

te4hikwn :  His likeness, صورته 



e0re4 that he may لكي   

`cmov `ero4   praise Him. يباركه 

Maren  Let us فل 

hwc `ero4 praise Him, نسبحه 

Tensici and exalt نرفع و  

m̀pe4ran His name, اسمه 

tenovwnh na4 ̀ebol  and give thanks to Him,  ونشكره 

ge  Because  لان 

pe4nai His mercy رحمته 

2op  endures. كائنة   

2a  for إلى  

eneh ever الأبد 

Hiten  Through ب  

nievx3 the prayers, صلوات 

ǹte  of  اداة اضافة 

piieroyalt3c the psalmist,  المرتل 

David David داود 

Pu   O Lord رب يا  

ari`hmot nan grant us, لنا انعم  

m̀pixw `ebol  the forgiveness  بمغفرة 

ǹte nennobi of our sins. خطايانا   



Hiten  Through ب   

ni`precbi`a   the intercessions, شفاعات 

ǹte 50èotokoc  of the Mother of 
God 

 والدة الإله
 

=e=0v  Saint, القديسة  

Maria Mary مريم 

Pu   O Lord رب يا  

ari`hmot nan  grant us, لنا انعم  

m̀pixw `ebol `nte  the forgiveness of.  بمغفرة 

nennobi our sins خطايانا 

Hiten  Through the ب 

ni`precbi`a intercessions, شفاعات 

ǹte ̀pxoroc t3r4  of all the choruses, صفوف كل  

`nte niajjeloc Of angels الملائكة 

Pu   O Lord رب يا  

ari`hmot nan  grant us, لنا انعم  

m̀pixw `ebol `nte  the forgiveness of.  بمغفرة 

nennobi our sins خطايانا 

K`cmarwovt   Blessed are You أنت مبارك   

al30wc indeed, بالحقيقة 

nem  with مع  

Pekiwt Your Father, أبيك  



`n`aja0oc The good الصالح 

nem  and و 

Pi=p=na  the Spirit, الروح 

e=0v  Holy القدس 

ge ak̀i  for You have come  لأنك أتيت 

akcw5 `mmon   and saved us. وخلصتنا 
 


